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Power Supply User's Manual
Elite V2 500W /550W

1. Model Descriptions
RS-500-PCAR-N1: 500W Regular Power Supply
RS-550-PCAR-N1: 550W Regular Power Supply

2. Specifications

Type: Intel Form Factor ATX 12V V2.3
Dimension(W/H/D): 150 x 86 x 140mm
Input Frequency Range : 47Hz ~ 63Hz
Power Good Signal: 100 ~ 500ms

Hold Up Time: > 16ms

Efficiency: 75% Typically

MTBF: >100,000Hours

Protection: OVP / UVP / OPP/ OCP / SCP
Operation Temperature: 5~40°C(Nominal Input Voltage)
Fan: 120 mm Fan

Certification: FCC/ UL/ EAC/ BSMI

RS-500-PCAR-N1

3. Installation

AC Input 115/230Vac 8/4A 60/50Hz

3.3v 5V +12V1 | +12v2 | -12V | +5Vg
DC Output

22A 15A 21A 18A 0.3A 2.5A
MAX. Power 120w 360W 3.6W | 12.5W

RS-550-PCAR-N1

AC Input 115/230Vac 10/6A 60/50Hz

3.3V 5V +12V1 | +12V2 | -12V | +5V
DC Qutput

22A 15A 23A 20A 0.3A 2.5A
MAX. Power 120W 384W 3.6W | 12.5W

Warranty

Cooler Master guarantees this device to be free of defects in
material and workmanship, and provide a 2-year hardware limited
warranty for the power supply on the date of purchase. Please
register on our official website for your international limited warranty
(http://www.coolermaster.com/member).

This product is designed for computer usage only. Using this device
in any other application will void the warranty. If you are not familiar
with computer hardware installation, please ask for professional
assistance.

The warranty applies to the Power Supply Unit, and does not include
accessories.

The warranty applies to damages caused through normal use and is
void if it is determined that the device was damaged because of
abuse, alteration, misuse, negligence, incorrect voltage supply,
air/water pollution, accidents and natural disasters.

During the warranty period, please return your product to the dealer
or retailer from whom you purchased for a replacement/repair.
Please contact our customer support team for any technical related
questions.

http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Limited warranty period:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Technical support:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Troubleshooting

If your system does not turn on after installing the power supply,
follow the troubleshooting guide as listed below:
. Please make sure the main power is connected on
correctly.
Please make sure the P1 and P2 connectors
are connected correctly to the motherboard.
. If the power supply does not work properly, please
contact our service center immediately.
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4. Connector Descriptions
4.1 Motherboard 20+4 Pin Connector(P1)

Pinl Pin13 ]Pin Description Pin | Description

+3.3V
1 +3.3V 13 +3.3V.
2 +3.3V 14 -12V
3 COM 15 COM
4 +5V 16 PS-ON
5 COM 17 COM
6 +5V 18 COM
7 COM 19 COM
8 P.G. 20 -——-—-
9 +5V,, 21 +5V
10 +12v 22 +5V
11 +12v 23 +5V
12| +3.3V 24| CcoMm
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4.2 CPU 4+4Pin

Pin | Description
Pinl P|n3 d. COM
2| com
C“:I 3 +12Vv
4 +12Vv

4.3 PCI-e 6+2Pin Connector

pin1 Pins | pin | Description | | pin | Description
1 +12V 5 CcoM
2 +12V 6 coM
3 +12V 7 COoM
4 CcoM 8 coM

4.4 S-ATA Connector

Pin | Description
+3.3V
COM
+5V
COM

+12V

5
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4.5 Peripheral 4-Pin Connector

Description
+12Vv
COM
COM
+5V

onnector

Description
+12V
COM
COM
+5V

MrapaHuusa

Cooler Master rapaHTupa, Ye ToBa YCTPOWNCTBO HAMa AedeKTn Ha
MmaTepuanuTe u uspaboTkaTa v NpefoCcTaBs 2-rofuLlHa OrpaHU4eHa
xap/JyepHa rapaHLus 3a 3axpaHBaHEeTo, CYUTAHO OT JaraTa Ha
nokynka. 3a Ja nony4ute cBosiTa MeXAyHapoaHa orpaHu4eHa
rapaHuus, peructpupare ce Ha Halms oduuymaneH yeb cant
(http://www.coolermaster.com/member).

Tosn NpoayKT e NpeaHa3HayeH camo 3a KOMMIoTbpHa ynoTpeba.
ManonasaHeTo Ha ToBa YCTPOCTBO 3a APy LENM Lie aHynnpa
rapaHups. AKO He CTe 3ano3HaTi ¢ MHCTaNMpaHeTo Ha KOMMKTbPEH
xapZyep, NOTbPCceTe MOMOLL OT NPOGECUOHANNCT.

FapaHuusiTa Baxku 3a 3axpaHBaLLOTO YCTPOWCTBO W HE BKMioYBa
akcecoapuTe.

FapaHuusiTa BaxkK 3a NOBPEaU B pe3yrnTaT oT HopManHa ynorpe6a u
ce aHynupa, ako Gbae yCTaHOBEHO, Ye YCTPOICTBOTO e Guno
noepefeHo npu 3noynotpe6a, MogudmLpare, HenpaeunHa
ynotpe6a, HEGPEXHOCT, HENMPABMUITHO 3aXpaHBaLLO HanpexeHue,
3aMbpcsABaHe Ha Bb3dyxa/Bodara, 3nononyka 11 npupoaHo
Gencreue.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA NepUos, 3aHeceTe NPoAyKTa Ha
TbproBeLa, OT KOWTO CTe ro 3aKynimnu, 3a 3amsHa/peMoHT. CBbpxeTe
ce ¢ oBenyKBaHe Ha KIMEHTU, ako UMaTe TEXHUYECKU BBMNPOCU.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

MNepwvog, Ha orpaHnyeHaTa rapaHuns:
http://iwww.coolermaster.com/warrantyperiod

TexHuuecka nogapbxkka:

http://www.coolermaster.com/techsupport

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemm
OTcTpaHsBaHe Ha npobnemn

Axo cuctemarta Bu He ce BkntouBa cref MHCTANMpaHeTo Ha
3axpaHBaHeTo, crneaBanTe NOCOYEHUTE MO-AOMY CTLIKMA 33
oTCTpaHsiBaHe Ha npobnema:

1. YBepeTe ce, Ye OCHOBHOTO 3aXpaHBaHE € CBbP3aHO NpaB1IHO.

2. YBepeTe ce, 4e koHekTopute P1 1 P2 ca cBbp3aHu npaBunHo kbM
[ObHHaTa nnarka.

3. Ako 3axpaHBaHeTo He paboTu HopmarnHo, Mons, o6bpHeTe ce
He3abaBHO KbM HaLLUS CEPBU3EH LIEHTBLP.

5. WEEE Notice

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the
European Union. 1
This symbol on the product or on its packaging indicates that this
product must not be disposed of with youriother household waste.
Instead, it is your responsibility to dispose'of your waste equipment by
handing it over to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipmem.'The separate collection and
recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to
conserve natural resources and ensure thf)t itis recycled in a manner
that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste gquipment for recycling,
please contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
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Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les
foyers privés au sein de I'Union européenne.
La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique
que vous ne pouvez pas vous débarasseride ce produit de la méme
fagon que vos déchets courants. Au contraire, vous étes responsable
de I'évacuation de vos équipements usagés et a cet effet, vous étes
tenu de les remettre a un point de collecte'agréé pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques hsages Le tri, I'évacuation et
le recyclage séparés de vos équipements usages permettent de
préserver les ressources naturelles et de $'assurer que ces
équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de
I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des
équipements usagés, veuillez contacter votre mairie, votre service de
traitement des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté
le produit. 1
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Descarte de equipamentos por usuarios em residéncias da Unido
Européia.

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto nao
pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, é sua
responsabilidade levar os equipamentos a serem descartados a um
ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos eletro-
eletrénicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no
momento do descarte ajudam na conservagao dos recursos naturais e
garantem que os equipamentos seréo reciclados de forma a proteger a
salde das pessoas e o meio ambiente. Para obter mais informagoes
sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, entre em contato
com o escritdrio local de sua cidade, o servigo de limpeza publica de
seu bairro ou a loja em que adquiriu o produto.

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati
nell'Unione Europea.

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il
prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici. Gli
utenti devono provvedere allo smaltimento delle apparecchiature da
rottamare portandole al luogo di raccolta indicato per il riciclaggio delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio
separati delle apparecchiature da rottamare in fase di smaltimento
favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garantiscono che
tali apparecchiature vengano rottamate nel rispetto dell'ambiente e
della tutela della salute. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolta
delle apparecchiature da rottamare, contattare il proprio comune di
residenza, il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso
il quale & stato acquistato il prodotto.

Entsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten
inder EU.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass
das Produkt nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden darf.
Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das Gerat an einer
entsprechenden Stelle fir die Entsorgung oder Wiederverwertung von
Elektrogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate
Sammlung und das Recyceln lhrer alten Elektrogerate zum Zeitpunkt
ihrer Entsorgung trégt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet,
dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine Gefahrdung
fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere
Informationen darlber, wo Sie alte Elektrogerate zum Recyceln
abgeben kénnen, erhalten Sie bei den értlichen Behdrden,
Wertstoffhéfen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben.
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Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte
de usuarios domésticos en la Union Europea.

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede
desechar el producto juhto con los residuos domésticos. Por el
contrario, si debe ellmlﬁar este tipo de residuo, es responsabilidad del
usuario entregarlo en uf punto de recoleccion designado de reciclado
de aparatos electronicgs y eléctricos. El reciclaje y la recoleccion por
separado de estos resiquos en el momento de la eliminacién ayudara a
preservar recursos natyrales y a garantizar que el reciclaje proteja la
salud y el medio ambiente. Si desea informacion adicional sobre los
lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, péngase
en contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de
gestion de residuos domésticos o con la tienda donde adquirio el
producto. g

Nederlands

|
Afvoer van afgedankte apparatuur door gebruikers in particuliere
huishoudens in de Europese Unie.
Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit product
niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Het is uw
verantwoordelijkheid uw afgedankte apparatuur af te leveren op een
aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankte
elektrische en elektrom@;che apparatuur. De gescheiden inzameling en
verwerking van uw afge.‘dankte apparatuur draagt bij tot het sparen van
natuurlijke bronnen en tot het hergebruik van materiaal op een wijze die
de volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie
over waar u uw afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling
kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de
reinigingsdienst of de winkel waar u het product hebt aangeschaft.

|

Company information

Taiwan, Asia Pacific - Cooler Master Technology Inc.
8F., No. 788-1, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist.,

New Taipei City 23586, Taiwan (R.0.C.).

Tel: +886-2-2225-3517

China - Cooler Master China

5F., Building B, No. 18, HeChang E. 4th Rd., ZhongKai,
Hui-Zhou City, Guang Dong Province, China

Tel: +86-752-260-8898

Europe - Cooler Master Europe B.V.
Hudsonweg 3 Trade Port West 9272, 5928 LW Venlo, The Netherlands
Tel: +31-77-396-8226

North America - Cooler Master USA
4820 Schaefer Ave. Chino CA, 91710, USA

Cooler Master USA Inc
4820 Schaefer Ave.

Chino , CA 91710

TEL: +1-909-673-9880
FAX: +1-909-673-9882

Live Help
http://www.coolermaster.com/livehelp

Tech support/Sevice:
http://www.coolermaster.com/techsupport

For Australia only:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure.

( Cooler Master Technology Inc. 8F., No. 788-1, Zhongzheng Rd., Zhonghe
Dist., New Taipei City 23586, Taiwan (R.O.C.). )

Telephone: +886-2-2225-3517 (standard infernational call charges apply.)
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Zaruka ‘

Spolecnost Cooler Master se zarucuje, Ze toto zafizeni je bez zavad
na materialu a provedém a poskytuje 2 letou omezenou zaruku na
hardware pro zdroj napajem od datumu zakoupeni. Zaregistrujte vasi
mezinarodni omezenop zaruku na nasem oficialnim webu
(http://www.coolermaster.com/member).
Tento vyrobek je uréen pouze k pouziti s pocitacem. Pouzivanim
tohoto zafizeni k jakymkoli jinym zaftizenim dojde k propadnuti
zaruky. Nemate-li zkuSenosti s instalaci pocitacového hardwaru,
pozadejte o odbornou pomoc.
Tato zaruka se vztahuje pro zdroj napajeni a nezahrnuje
prislusenstvi. s
Tato zaruka se vztahuje na $kody zpusobené béZnym pouzivanim a
propadé, bude-li zjiéténo, Ze zarizeni bylo poékozeno nasilim,
Upravou, nespravnym pouzivanim, nedbalosti, nespravnym
napajecim napétim, zﬁecmtemm vzduchem/vodou, nehodami a
prirodnimi katastrofam;
Bude-li tfeba v zaruéni, dobé vyrobek vymeénit/opravit, predejte
vyrobek distributorovi nebo prodejci, u kterého jste jej zakoupili. S
veskerymi technlckymlw dotazy kontaktujte nase oddéleni zakaznické
podpory.
http.//www.coolermastt‘ér.com/warrantyinfo
Omezena zaruéni doba:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod
Technicka podpora: '
http://www.coolermast(’;r.com/techsupport

|

N v , e
Reseni problém
|
Pokud se vas systém po nainstalovani proudového zdroje
nezapne, postupujte dle nize uvedeného pruvodce gesenim
problému:
1. Ujistite se, Ze je spfavnl pwipojen hlavni zdroj
proudu.
2. Ujistite se, Ze jsou spravm propojené konektory
P1 a P2 na zakladni desce.
. Pokud zdroj proudu nepracuje spravné, okamzité
se prosim obratte ri‘a nase servisni stredisko.

w

Garantie

Vielen Dank dass Sie sich fuer ein Qualitaetsprodukt von Cooler Master
entschieden haben. Cooler Master gewahrleistet, dass dieses Netzteil
keinerlei Material- und Herstellungsfehler aufweist. Dieses Netzteil genief3t
eine 2-jahrige, eingeschrankte Garantie ab Kaufdatum. Bitte registrieren Sie
sich auf unserer offiziellen Internetseite
(http://www.coolermaster.com/member), damit Sie die internationale,
eingeschrankte Garantie in Anspruch nehmen kdnnen.

Dieses Produkt wurde zum ausschlieftlichen Einsatz mit Computern
entwickelt. Beim Einsatz dieses Gerates fir jegliche andere Anwendungen
erlischt die Garantie. Falls Sie nicht mit der Installation von
Computerhardware vertraut sind, bitten Sie einen Fachmann um
Unterstitzung.

Diese Garantie gilt ausschlieflich fiir das Netzteil, nicht fir mitgeliefertes
Zubehor.

Die Garantie deckt Schaden ab, die im Laufe regularer Nutzung entstehen.
Die Garantie erlischt, falls das Geréat durch Missbrauch, Modifikation,
falschen Einsatz, Fahrlassigkeit, falsche Spannungsversorgung, Luft-
/Wasserverschmutzung, Unfalle oder Naturkatastrophen beschadigt wird.
Im Rahmen der Garantiezeit geben Sie das Gerat bitte an den Handler zum
Austausch/zur Reparatur zurlick, von dem Sie das Gerat erworben haben.
Sollten Sie Fragen zu dieser Garantie oder dem Produkt haben, setzen Sie
sich bitte mit unserem Kundendienst in Verbindung.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Informationen zur eingeschrankten Garantiezeit:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Technischer Kundendienst:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Fehlerbehebung

Wenn Sie das System nach der Installation des Netzteils nicht
einschalten kénnen, fahren Sie die
unten aufgefiihrten Priifschritte durch:
1. Stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter richtig
eingeschaltet ist.
2. Uberpriifen Sie, ob die Stecker P1 und P2 richtig
am Motherboard angeschlossen sind.
3. Wenn das Netzteil nicht einwandfrei funktioniert,
wenden Sie sich umgehend an unser Servicecenter.
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Eyyunon

H Cooler Master eyyudtal Trwe rn GUYKEKPIPEVN CUOKEUR €ival
atmahAaypévn aTré eAaTTWHATA TTOIOTNTAS UAIKOU Kal Epyaciag, Kal
TTApEXEl TTEPIOPITPEVN EyYUNGN UAIKOU 2 £TWV yia T Hovada
TPOYOd0Tiag amod TNV nuepopnvia ayopdg tng. Mapakahope
EYYPAYEITE TNV ETTIONUN I0TOoEAIda Hag yia T dieBvr| Treplopiopévn
eyyunong oag (http://www.coolermaster.com/member).

To TTpoidv auTd Exel oxedlaaTel HOVO yia Xprian pe uttoAoyioTr. H
XPrion auTrng TNG CUCKEUNG YIa oTToladATIOTE GAAN EQapuoyn
QKUPWVEI TNV gyyunan. Eav dev gioTe COIKEIWPEVOI UE TNV
£yKATAOTAON UNIKOU O€ UTTOAOYIOTH, {NTHOTE £TTayyeAUaTIKh BonBeia.
H eyyunon 1oxUel yia Tn Hovdda Tpogodoaiag kal dev repIAapBdver
BonénTika aptipara. H eyyinon 1oxuel yia {nuIEG TTou
TTPoKaACUVTal atTd T ouvhABn Xprion Kai TTauel n 1Io0XUG TNG £av
TTPOCdIOPIOTEl GTI 01 {NUIEG TNG CUOKEUNS O@eilovTal OE KOKN Xprion,
HETATPOTIT, EOPAAPEVN PETAXEIPION, QPEAEIR, ECPAAPEVN TAON
TTapox NG, pPUTTavon aépa/vepou, ATUXAHATA KAl QUOIKEG
KATAOTPOPEG.

Kartd 1n Sidipkeia Tng TEPIOBOU £yyUNoNg, EMOTPEYTE TO TIPOIOV OAg
OTOV QVTITTPOCWTIO 1} TO KATAGTNHG ayopdg yia
avTikat@oTaon/emokeur). MNa TeXVIKE {nTrigaTa, £TTIKOIVWVAOTE HE TO
THAHO €EUTTNPETNONG TTEAQTWV.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

MNepiodog TTeplopiopévng eyyinong:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Texvikr uTTOOTAPIEN:

http://www.coolermaster.com/techsupport

AvTipeT®Nion npoBAnpaTwv

Av 10 oU0TnUdG oag Oev EVEPYOTTOIEiTAl HETE TN oUVOEDN TNG

TTOPOXNG PEUPATOG, AVTATPEETE OTOV 0DNYO AVTIPETWTTIONG

TTPoBANUATWY TTOU aKoAoUuBEi:

1. BeBaiwBeite 011 el ouvdeBei owWoTA N TTapoxn
pevparog.

. BeBaiw®eite 611 01 ouvdetripeg P1 kal P2 £xouv

ouvdeBei aTreuBeiag aTn UNTPIKA KAPTA.

. Av n Tapoxn peupatog dev Aeitoupyei owoTd,
TTaPAKAAOUHE ETTIKOIVWVAOTE GUETA E TO KEVTPO
TEXVIKAG UTTOOTAPIENG TNG ETAIPEiag Hag.
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Garantia

Cooler Master garantiza que este dispositivo carece de defectos de
material o fabricacion y ofrece una garantia limitada de 2 afios sobre
la fuente de alimentacion a partir de la fecha de la compra.
Registrese en nuestra pagina web oficial para solicitar su garantia
limitada internacional (http://www.coolermaster.com/member).

Este producto esta disefiado para uso exclusivo con ordenadores. El
uso de este dispositivo con cualquier otra aplicacién anulara la
garantia. Si no esta familiarizado con la instalacion de hardware
informatico, solicite ayuda profesional.

La garantia se aplica a la fuente de alimentacion y no incluye
accesorios.

La garantia cubre los dafios causados durante el uso normal del
producto y quedara nula y sin fuerza si se determina que los dafos
se deben a cuestiones de abuso, alteracioén, uso inadecuado,
negligencia, suministro de un voltaje incorrecto, contaminacion del
aire/agua, accidente y desastre natural.

Durante el periodo de garantia, devuelva el producto a su
distribuidor o al establecimiento en el que lo adquirié para solicitar
un dispositivo de sustitucién o para reparar el producto defectuoso.
Pdngase en contacto con el equipo de atencion al cliente para
cualquier pregunta técnica.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Periodo de garantia limitada:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Asistencia técnica:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Solucion de problemas

Si no puede encender el sistema tras la instalacion de

esta fuente de alimentacidn, siga la siguiente guia de

solucién de problemas:

1. Compruebe que la corriente principal esté encendida

correctamente.

2. Compruebe que los conectores P1y P2 estén
conectados correctamente en la placa base.

. Si la fuente de alimentacion no funciona
correctamente, contacte con nuestro centro de
servicios inmediatamente.

w

Kasakwa

Keninaik

Cooler Master komnaHWAChl OCbl KypblNFbIHbIH Matepuangapsb
MeH opblHAanyblHAA OHAIPICTIK akayXOoK ekeHiHe Keningik
BGepeai xaHe caTbin anbiHfFaH KyHHeH 6acTan ocbl KyaTneH
xabablkray 6norbiHbIH annapaTtTelk GeniriHe 2 Xbinablk
wekTeyni keninaik 6epeni. Xanoikapanelk WekTeyni keningikTi
anyAblH 6apnblk apThIKWINbIKTAPbLIH NanganaHy ywiH catein ans
aH bynbimAabl 6i3aiH pecmu Be6-TopabbiMbl3na
(http://www.coolermaster.com/member

) TipKeHis.

Byn GyibIM TEK KOMNBLIOTEP KypPaMblHAA Navganany ywiH
xacanfaH. Ocbl KypbInFbl ke3 kenreH Gacka Typae Kongaxeinca,
KeninAikTiH KyLWi xoneinagsl. Erep koMmnbtoTepnik xxababiKTbl
opHaTy WwapanapblMeH TaHblC GonmacaHbl3, MamMaHHaH KeMek
cypaHbl3.

Ocbl keninaik kyaTtneH kababikTay 6norbiHakonfarboinaasl
XKOHEe KepeK-)apakTapabl kamMTelManabl.

Byn keninaik kanbinTel nakganany kesiHae 6yabiny
XauTTapblHa KongaHbinaasl, 6ipakerep KypelnfblHbIH AYpbIC
navganaHbinMayblHa, e3repTinyiHe, AypbIiC KONAaHbINMaybIHa,
canfblp-canakTblkka, kaTe KyaT kepHeyiHe, ayaHblH nacTaHybl
Hemece cy TUIiHe,anaTTap xaHe 3inzananap 6ainaHbICTbI
GyniHreHi aHbikTanca, KeningikTiy Kywi konsinagsl.

Keningik Mmep3iMiHiH iliHAEe KYpbINFbIHBI aybICTHIPY HEMECE
XKOHAeY YLUiH ©3iHi3 OHbl caTbiN anfaH AyKeHre kanTapbiHbI3.
TexHukanblk xafblHa KaTblCTbl kaHAak Aa bip cypakTapbiHbi3
6onca, Gi3aiH TYTbIHYWbINapabl konaay To6biMbl3fa
xabapnacbiHbl3.

http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

WekTeyni Keninaik keseHi:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

TexHuKanbIK Konaay KblIaMeTi:
http://www.coolermaster.com/techsupport

Axaynblxrap.qbl XKor

Erep KyaT KypbInfbICbiH OpHaTKaHHaH KeNiH A& KOMMNbIOTEPIHI3 icke
Kocblnmaca, 6epinreH Hyckaynapapbl OpbIHAAHbI3:

1. Kyat Bepinin TypraHbiHa ke3 XeTKi3iHi3: KyaT kabeni poseTkara
KOCbINFaH, po3eTkaga kepHey Gap >eHe on KaxeTTire Cankec.

2. P1 xaHe P2 afbiTnanapbl KOMAbIOTEPAIH aHanblk TakTacbiHa
OYPbIC KOCbINFaHbLIH TEKCEPiHi3.

3. Erep KyaT KypbinfbiCbl YPbIC XYMbIC iCTEMeCce, Konaay KepceTy
KbI3METIHE, KbI3MET KBPCETY OpTarbifblHa HEMeCe OHbI caTbin anfaH
fAyKkeHre xabapnacblHbl3.

Garantie

Cooler Master garantit ce produit contre tout défauts de matériaux
ou de fabrication, et propose une garantie matérielle limitée a 2 ans
pour l'alimentation & compter de la date d'achat. Veuillez vous
inscrire sur notre site officiel pour avoir acces a votre garantie limitée
internationale (http://www.coolermaster.com/member).

Ce produit est congu pour une utilisation sur un ordinateur
uniguement. L'utiliser a toute autre fin annulera sa garantie. Si vous
avez peu d'expérience sur l'installation du matériel, veuillez
demander une aide professionnelle.

Cette garantie s'applique a I'alimentation électrique et ne comprend
pas les accessoires. Cette garantie s'applique aux dégats survenus
lors d'une utilisation normale et est nulle s'il est déterminé que votre
produit a été endommagé par abus, altération, mauvaise utilisation,
négligence, mauvaise tension fournie, pollution de l'air/l'eau,
accident ou catastrophe naturelle.

Veuillez renvoyer votre produit pendant la période de garantie au
revendeur ou distributeur aupres duquel vous l'avez acheté pour
obtenir une réparation ou un remplacement. Veuillez contacter notre
équipe d'assistance client pour toutes questions techniques.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Période de garantie limitée :
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Assistance technique :

http://www.coolermaster.com/techsupport

Dépannage

Si vous ne pouvez pas allumer votre systéme aprés avoir installé
le bloc d'alimentation, suivez le guide de dépannage présenté ci-
dessous:
. Assurez-vous que l'alimentation principale est
correctement allumée.
2. Vérifiez que les connecteurs P1 et P2 sont connectés
correctement sur la carte mére.
3. Sil'alimentation ne fonctionne pas correctement,
veuillez contacter notre service clientéle
immédiatement.

-

Nederlands

Garantie

Cooler Master garandeert dat dit apparaat vrij is van defecten in
materiaal en vakmanschap en biedt een beperkte hardwaregarantie
van 2 jaar vanaf de datum van aankoop op de voeding. U dient zich
te registreren op de officiéle website voor uw internationaal beperkte
garantie (http://www.coolermaster.com/member).

Dit product is uitsluitend bedoeld voor computergebruik. Wanneer u
dit apparaat gebruikt in een andere toepassing, zal de garantie
ongeldig worden. Als u geen ervaring hebt met de installatie van
computerhardware, dient u professionele hulp in te roepen.

De garantie is van toepassing op de voedingseenheid en omvat
geen accessoires.

De garantie is van toepassing op schade veroorzaakt bij normaal
gebruik en wordt ongeldig als wordt vastgesteld dat het apparaat
werd beschadigd door misbruik, wijziging, verkeerd gebruik,
nalatigheid, onjuiste spanning, lucht/watervervuiling, ongevallen en
natuurrampen.

Breng uw product tijdens de garantieperiode terug voor
vervanging/reparatie naar de leverancier of kleinhandelaar bij wie u
het product hebt aangeschaft. Neem contact op met ons
ondersteuningsteam voor eventuele technische vragen.
http://iwww.coolermaster.com/warrantyinfo

Beperkte garantie periode:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Technische ondersteuning:
http://www.coolermaster.com/techsupport

Problemen oplossen

Als u systeem niet opstart nadat de voeding is
geinstalleerd, volg dan onderstaande stappen om het probleem
te verhelpen:
1. Controleer of de hoofdstroomkabel correct is
aangesloten.
2. Controleer of de stekkers P1 en P2 correct op
het moederbord zijn aangesloten.
3. Als de voeding niet correct functioneert, neem
dan onmiddellijk contact op met onze
klantenservice.

Garancia

A Cooler Master garantélja, hogy az eszkéz mentes az anyag- és
megmunkalasi hibaktol, és a tapegység beszerzésének idépontjatol
szamitott 2 évre korlatozott hardvergaranciat nyujt. Nemzetkozi
garanciajanak regisztralasa tgyében kérjlik, latogassa meg hivatalos
weboldalunkat (http://www.coolermaster.com/member).

Atermék csak szamitogépben torténd hasznalatra alkalmas. Az
eszk0z masképp torténd haszndlata a garancia elvesztését
eredmeényezi. Amennyiben nem jartas szamitégépes hardver
telepitésében, forduljon szakemberhez.

A garancia csak a tapegységre vonatkozik, a kiegészitéket nem
foglalja magaban.

A garancia kizarélag a normalis hasznalat mellett bekdvetkez6
meghibasodasra vonatkozik, és semmissé valik, amennyiben
megallapitasra keriil, hogy az eszkéz rongalas, médositas, nem
rendeltetésszer(i hasznalat, hanyagsag, nem megfeleld fesziiltségi
aramellatas, levegé-/vizszennyezés, baleset vagy természeti
katasztréfa miatt hibasodott meg.

A garancialis id6szak alatt juttassa vissza a terméket ahhoz a
forgalmazéhoz vagy kereskeddéhoz, akitdl vasarolta cserefjavitas
érdekében. Technikai kérdésekben vegye fel a kapcsolatot
tigyfélszolgalati munkatarsainkkal.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Korlatozott garancialis id66szak:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Miiszaki tAmogatéas:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Hibaelharitas

Ha az On rendszere nem indul el az éramellétés biztositasa utan,
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapegyseg helyesen
csatlakoztatva van.
2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a P1, P2 csatlakozok
helyesen kapcsolddnak az alaplaphoz.
3. Ha a tapegység még mindig nem miikodik
helyesen, hivja azonnal a szervizkézpontunkat.

Gwarancja

Firma Cooler Master udziela gwarancji na ninejsze urzadzenie wolne
od defektow materiatowych i wad produkcyjnych, i zapewnia 2-letnig
ograniczong gwarancje na zasilacz, obowigzujaca od daty
zakupienia. Aby uzyskac¢ miedzynarodowa ograniczong gwarancje
prosimy o rejestracje na naszej oficjalnej stronie,
(http://www.coolermaster.com/member).

Produkt ten przeznaczony jest do uzywania wytacznie w
komputerach. Uzywanie tego urzadzenia do jakichkolwiek innych
zastosowan, spowoduje utrate gwarancji. Przy braku wiedzy
dotyczacej instalacji urzadzenia w komputerze nalezy poprosi¢ o
profesjonalng pomoc.

Gwarancja dotyczy moduiu zasilacza i nie obejmuje akcesoridw.
Gwarancja ma zastosowanie do uszkodzen powstatych w wyniku
normalnego uzywania i zostanie anulowana, po stwierdzeniu, ze
urzadzenie zostato uszkodzone z powodu naduzywania, przerébek,
nieprawidtowego uzywania, zaniedbania, nieprawidtowego napigcia
zasilania, zanieczyszczenia powietrza/wody, wypadkow i katastrof
naturalnych.

W okresie obowigazywania gwarancji w celu wymiany/naprawy,
produkt nalezy zwréci¢ do dostawcy lub sprzedawcy w migjscu
zakupienia. Wszelkie problemy techniczne nalezy kierowac do
obstugi klienta.

http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Okres ograniczonej gwarancji:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Pomoc techniczna:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Usuwanie usterek

Jesli komputer nie wtgcza sie po zainstalowaniu

zasilacza, prosze wykonac ponizsze:

. Prosze upewnic sie, Zze gléwna wtyczka jest

podtgczona.

2. Prosze upewnic sig, ze tacza P1i P2 sg podtaczone
wiasciwie do plyty gtéwnej.

3. Jesli zasilacz nie dziata jak powinien, prosze
od razu skontaktowac sie z naszym centrum
naprawczy.
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Garanzia

Cooler Master garantisce che questo alimentatore sia privo di difetti
di materiali e di fabbricazione e assicura una garanzia limitata di 2
anni sul prodotto a partire dalla data di acquisto. Per poter usufruire
della garanzia limitata internazionale, vi invitiamo a registrarvi sul
nostro sito web ufficiale

(http://www.coolermaster.com/member).

Questo prodotto € progettato per impiego esclusivo con un
computer. L'utilizzo di questo alimentatore in qualsiasi altro modo
annulla la garanzia stessa. Se non si ha dimestichezza con
l'installazione di hardware su computer, richiedere assistenza
tecnica professionale.

La garanzia copre l'alimentatore ma non i suoi accessori.

La garanzia copre gli eventuali danni che si verificano nell'uso
normale e non & valida se il dispositivo viene danneggiato a seguito
di uso improprio, modifica, cattivo uso, negligenza, errata tensione di
alimentazione, inquinamento dell'aria/acqua, incidenti e disastri
naturali.

Durante il periodo di garanzia, in caso di malfunzionamento si prega
di esibire lo scontrino o la ricevuta fiscale e di consegnare quindi il
prodotto al distributore, dettagliante o shop online presso il quale
esso & stato acquistato, al fine di sostituirlo/ripararlo. E' possibile
contattate il nostro staff di assistenza clienti per qualsiasi questione
di natura tecnica.

http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Periodo di garanzia limitata:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Assistenza tecnica:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Individuazione guasti

Se é impossibile accendere il sistema dopo avere

collegato I'alimentazione, consultare la tabella di

individuazione dei guasti elencata sotto.

. Assicurarsi che I'almentaizone sia inserita in modo
corretto.

. Assicurarsi che i 9 connettori P1 e P2 siano
connessi in modo corretto sulla scheda madre.

. Se l'alimentazione non funziona in modo corretto,
rivolgersi immediatamente al centro di assistenza.

=y
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Garantia

A Cooler Master garante que este dispositivo se encontra livre de
defeitos de material e de fabricacéo e oferece uma garantia limitada
de hardware de 2 anos para a fonte de alimentagéo a partir da data
de compra (com a Nota Fiscal). Registre-se no nosso Web site
oficial para obter a garantia limitada

internacional. ( http://www.coolermaster.com/member).

Este produto foi criado apenas para utilizagédo em computadores. A
utilizagéo deste produto em qualquer outra aplicagéo ira invalidar a
garantia. Procure apoio profissional se néo estiver familiarizado com
a instalagéao de hardware em computadores.

A garantia aplica-se apenas a Unidade de Fonte de Alimentagao e
n3o inclui os acessorios.

A garantia aplica-se a danos causados durante a utilizagdo normal e
é invalida se for determinado que o dispositivo foi danificado devido
a abuso, alteracéo, uso indevido, negligéncia, tenséo de
alimentagéo incorrecta, poluicdo por agualar, acidentes ou desastres
naturais.

Durante o periodo de garantia, envie o seu produto para o
revendedor ou fornecedor onde o adquiriu para
reparagao/substituicdo. Contacte a nossa equipe de apoio ao cliente
para obter esclarecimentos relativos a questoes técnicas.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Periodo de garantia limitada:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Apoio técnico:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Resolugdo de Problemas

Se vocé ndo conseguir ligar seu sistema apds instalar essa fonte
de alimentagao, siga as orientagbes da
resolucdo de problemas relacionadas abaixo:
. Por favor assegure-se que a ligagdo da rede
elétrica esta ligada de modo correto.
2. Por favor assegure-se que os conectores P1 e P2
estejam ligados corretamente a placa-mae.
. Se a fonte de alimentagéo néo funcionar de modo
apropriado, por favor entre em contato com nosso

-
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FapaHTua

KomnaHus Cooler Master rapaHTUpyeT oTCyTCTBUE B AAHHOM
YCTPOWCTBE NPOU3BOACTBEHHOIO Bpaka v AetekToB Matepuana u
npeaocTaBnsieT orpaHUYeHHyH rapaHTUIo Ha annapaTHyo YacTb
AaHHoro 6rioka NUTaHWs CPOKOM Ha 2 neT ¢ AaThl NoKynkn. YTobb!
BOCTMOMb30BaTbCH BCEMU NPENMYLLECTBAMN MEXAYHAPOLHON
OrpaHUYeHHO rapaHTuK, 3aperncTpupynTe, NoxanymcTa,
npuobpeTeHHoe 13genue Ha Halem oduanbHOM Beb-cante
(http://www.coolermaster.com/member).

[laHHoe n3aenue npeaHa3HavYeHo ANA UCNONb30BaHUS TOMLKO B
cocTaBse KoMnbroTepa. Vicnonb3osaHne aToro YCTPOWCTBA B KaKUX-
nmbo Apyrux Lensix NpUBeREeT K aHHYNMPOBaHWIO rapaHTumn. Ecnu Bbl
He 3HaKOMbI C NpoLeaypammn YCTaHOBKW KOMMbIOTEPHOTO
obopynoBaHus, obpatutecs, noxanyicra, 3a NpodeccuoHarnbsHol
NOMOLLbHO.

[laHHas rapaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha Brok NUTaHus 1 He
[eWCTBYET B OTHOLLEHUW NpuHaaneskHocTel. [laHHas rapaHTust
MOKPbIBAET NONOMKW, NPOUCLLEALLNE NPU HOPMATIEHO
3KCnnyaTauuu, HO He AENUCTBYET B Cnyyasx, korga éynet
onpeaeneHo, 4To AaHHOE U3aenue BbINo NoBpexaeHo B pesynsrare
HapyLUeHUs Npasun akcnyaTtauuM, BereacTeme Moandukaumm,
HeHafnexaluero NpUMeHeHUs UK XpaHeHus, HenpasUNLHOMo Unu
HeBpexHoro obpallyeHust, Nofayn HenpaBUnbHOTO HAMNPSKEHNS,
nonafaHus BoAbl UNn 3arps3HEHHOro Bo3ayxa, katactpod nnu
CTUXUAHBIX BeacTeui.

B TeyeHue rapaHTUIAHOrO cpoka JaHHOe usgenue cnegyet
BO3BpaLLaTh A5 3aMeHbl UMW PEMOHTA B TOT MarasiH, B KOTOPOM
OHO 6bIno npuobpeTteHo. Mo TEXHUYECKWM Bonpocam obpallanTecs,
noxanyncra, B Hally cnyx0y noaaepx K1 KNMeHToB.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

CpOK OrpaHW4eHHOR rapaHTum:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

TexHnyeckas noaaepxka:
http://www.coolermaster.com/techsupport

YcTpaHeHue Henosnapgok

Ecnv nocne yCTaHOBKW UCTOYHWKA NUTAHUA CUCTEMA He
BKMIOYaeTCA, crnegyiTe NpUBEAEHHBIM HIKE pekoMeHaaumsam no

yCTpaHeHUo Henonagok.

1. MpoBepbTe, NPaBULHO N NOAKIHOYEH LLIHYP
nUTaHnUsa ot SneKTpMHeCKOﬂ ceTn.

. MNpoBepbTe, NpaBUNBLHO NOAKIIOYEHbI K CUCTEMHOM
nnate pasbembl P1, P2.

. ECnv UcToYHUK NuTaHms paboTtaeT HenpaBunbHo,
HemeaneHHo obpaTUTeCh B LLEHTP TEXHUYECKOro
o6cnyKnBaHns.
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Garancija

Cooler Master garantuje da ovaj uredaj ne sadrzi nedostatke u
pogledu materijala i izrade i pruza dvogodi$nju ogranic¢enu
hardversku garanciju za napajanje koja vazi od datuma kupovine.
Registrujte se na naSem zvani¢nom veb-sajtu za medunarodnu
ograni¢enu garanciju (http://www.coolermaster.com/member).
Ovaj proizvod je namenjen isklju¢ivo upotrebi sa racunarom.
Koris¢enje uredaja u bilo koju drugu svrhu ¢e ponistiti garanciju.
Ukoliko niste upoznati sa postupkom instalacije racunarskog
hardvera, zatrazite profesionalnu pomoc¢.

Garancija je primenjiva za jedinicu napajanja i ne ukljucuje pribor.
Garancija je primenjiva za oste¢enja nastala tokom normalne
upotrebe i ponistava se ukoliko se utvrdi da je uredaj oSte¢en usled
zloupotrebe, izmene, pogresne upotrebe, nehata, neispravnog izvora
napona, zagadenosti vazduha/vode, nesrec¢a i prirodnih katastrofa.
Tokom garantnog perioda, proizvod vratite na zamenu/popravku
prodavcu kod koga ste kupili uredaj. Obratite se nasem timu za
podrsku korisnicima za sva tehnicka pitanja.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Period ograni¢ene garancije:
http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Tehnicka podrska:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Otklanjanje problema

Ukoliko se sistem ne uklju¢i nakon instaliranja, pratite priru¢nik za
reSavanje problema kao §to je navedeno dole:
1. Molimo vas, proverite da li je glavni elektri¢ni kabl
pravilno prikljuéen.
2. Molimo vas, proverite da li su P1i P2 prikljucci
pravilno prikljuéeni na mati¢nu plo¢u.
3. Ukoliko uredaj ne radi kako treba, molimo vas da
odmah kontaktirate na$ servis centar.

Garanti

Cooler Master, bu cihazda malzeme ve isgilik kusurlar bulunmadigini
taahh(t etmekte ve giic kaynagi icin satin alma tarihinden itibaren 2 yillik bir
sinirl donanim garantisi sunmaktadir. Lutfen, uluslararasi sinirli garanti igin
resmi websitemize kaydolun (http://www.coolermaster.com/member).

Bu rdin yalnizca bilgisayar kullanimi igin tasarlanmistir. Bu cihazin bagka
herhangi bir uygulamada kullaniimasi garantiyi gecersiz kilacaktir. Bilgisayar
donanimi kurulumundan anlamiyorsaniz, litfen profesyonel yardim isteyin.
Garanti Giig Kaynagi Unitesi igin gegerlidir ve aksesuarlari
kapsamamaktadir.

Garanti, normal kullanim sirasinda olugan hasarlar igin gegerlidir, cihazin
kétiye kullanim, lizerinde yapilan tadilat, hatali kullanim, ihmal, yanlis voltaj
beslemesi, hava/su kirliligi, kaza ve dogal afetler nedeniyle hasar gordiigu
tespit edilirse gegersizdir.

Garanti suresi zarfinda degistirme/onarim igin lUtfen Grlinlnizu satin
aldiginiz saticlya veya magazaya geri génderin. Herhangi bir teknik soru igin
litfen misteri destek merkezimiz ile iletisim kurun.
http://www.coolermaster.com/warrantyinfo

Sinirh garanti siiresi:

http://www.coolermaster.com/warrantyperiod

Teknik destek:

http://www.coolermaster.com/techsupport

Anzalarin Giderilmesi

Eger gli¢ kaynagini kurduktan sonra sisteminiz galismazsa, asagida
listelenen ariza giderme rehberini uygulayin:
1. Ana sebeke elektriginin dogru bagl oldugundan
emin olun.
2. P1 ve P2 baglantilarinin ana karta dogru bagh
oldugundan emin olun.
3. Gug kaynagi dogru galigsmiyorsa, litfen derhal
servis merkezimizle temasa gegin.
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